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7 août 2008

Appel à candidatures d’experts auprès de la Convention internationale pour la protection des végétaux (CIPV)

Madame/Monsieur, 

Le Secrétariat de la Convention internationale pour la protection des végétaux (CIPV) lance un appel à candidatures d’experts pour participer à des groupes de rédaction d’experts (groupes de travail d’experts et groupes techniques) pour l’élaboration de normes internationales pour les mesures phytosanitaires (NIMP), et d’auteurs de protocoles de diagnostic pour des organismes nuisibles spécifiques, comme indiqué ci-après: 
1. Candidatures d’experts pour les groupes de rédaction

Prière de consulter la section «Expertise » des spécifications indiquées ci-dessous et de s’assurer que le curriculum vitae du candidat corresponde aux compétences requises, car il en sera tenu compte durant le processus de sélection. Il est rappelé que la langue de travail des groupes de rédaction d’experts est l’anglais. Les spécifications relatives aux groupes de rédaction d’experts sont jointes au présent document et peuvent également être consultées en ligne à l’adresse: https://www.ippc.int/id/24119.

1.1 Groupes de travail d’experts chargés des questions suivantes:

· Sols et milieux de culture (Spécification n° 43): tous les membres.

· Analyse du risque phytosanitaire pour les plantes considérées comme des organismes de quarantaine (Spécification n° 44): tous les membres.

· Importation de matériel de sélection végétale (Spécification n° 45): tous les membres.

1.2 Groupes techniques:

· Groupe technique sur les protocoles de diagnostic (Spécification pour les groupes techniques n° 2, Rev. 2)

· Un expert doté de compétences spécifiques en virologie et des compétences générales indiquées dans la spécification.
· Un expert doté de compétences spécifiques en nématologie et des compétences générales indiquées dans la spécification.
· Groupe technique sur les traitements phytosanitaires (Spécification pour les groupes techniques n° 3, Rev. 1)

· Deux experts dotés des compétences indiquées dans la spécification.
2. Candidatures d’auteurs de protocoles de diagnostic pour des organismes nuisibles spécifiques

Le Secrétariat de la CIPV demande des candidatures d’auteurs pour les protocoles de diagnostic indiqués ci-après. Un appel à candidatures d’auteurs d’un protocole de diagnostic pour Tephritidae a été lancé en juin 2007, mais les candidatures reçues ont été insuffisantes. Toute candidature soumise en réponse à l’appel de 2007 doit être présentée de nouveau afin que les experts puissent être repris en considération pour ce protocole de diagnostic.

· Insectes et acariens:
· Tephritidae: identification des stades immatures des mouches des fruits d’importance économique à l’aide de techniques moléculaires

· Végétaux:

· Striga spp.
Les curriculum vitae des experts présentant leur candidature en tant qu’auteurs doivent indiquer clairement les compétences spécifiques dans le diagnostic du ou des organismes nuisibles concernés. Les compétences techniques et scientifiques concernant l’organisme nuisible, et en particulier en matière de diagnostic, sont considérées comme une condition essentielle. Des compétences additionnelles pouvant être utiles sont les suivantes:

· taxonomie et diagnostics moléculaires

· expérience pratique relative à l’organisme nuisible (détection, identification, isolement, etc.)

· compétences dans le protocole de diagnostic pour les organismes de quarantaine

· rédaction de protocoles de diagnostic (par exemple de protocoles de diagnostic régionaux)

· mise au point de nouvelles méthodes de diagnostic

· expérience dans l’utilisation de protocoles pour le diagnostic d’organismes nuisibles réglementés.

Les candidats en tant qu’auteurs de protocoles de diagnostic doivent également être en mesure de prouver leur capacité à travailler essentiellement par voie électronique et en anglais (car il n’est pas prévu que les auteurs soient appelés à se réunir) et qu’ils disposent du temps nécessaire pour se consacrer à leur tâche par courrier électronique. Plusieurs candidatures pourront être prises en considération pour chaque protocole de diagnostic spécifique.

3. Pour toutes les candidatures

3.1 Critères utilisés pour établir l’ordre de priorité des participants susceptibles de bénéficier d’une aide du Secrétariat de la CIPV pour prendre part aux réunions
La prise en charge des frais de voyage et de l’indemnité journalière de subsistance d’un participant à une réunion de la CIPV, incombe à l’organisation qui l’emploie. Si l’employeur n’est pas en mesure d’allouer des fonds suffisants, les participants sont invités à faire appel à d’autres sources d’assistance. Lorsque les efforts déployés pour obtenir une aide sont avérés et ont été infructueux, des demandes d’aide (pour frais de voyage et de subsistance) peuvent alors être présentées au Secrétariat de la CIPV. Les fonds dont la Convention dispose pour faciliter la participation aux réunions sont limités. Les exceptions sont laissées à l’appréciation du Secrétariat de la CIPV.

L’aide sera accordée en priorité aux participants:

1)
qui proviennent de parties contractantes à la CIPV;

2)
qui ne demandent qu’une aide partielle pour le voyage (par exemple, le gouvernement ou l’organisation prend en charge le billet d’avion et la demande d’aide se limite à l’indemnité journalière de subsistance); et

3)
qui proviennent de pays à faible revenu national brut et/ou à faible revenu national brut par habitant (selon les données de la Banque mondiale).

Les ressources financières du pays dans lequel un participant est employé, seront prises en compte pour établir la priorité et le niveau de l’aide fournie. Si le participant travaille pour une organisation régionale de la protection des végétaux (ORPV) ou pour une organisation régionale ou internationale, celle-ci est censée fournir une assistance et le participant sera donc considéré comme faiblement prioritaire aux fins de l’aide accordée par le Secrétariat de la CIPV.

Dans tous les cas, la décision finale concernant les participants qui seront bénéficiaires d’une aide et dans quelle mesure, sera prise par le Secrétariat de la CIPV.
3.2 Procédure de sélection
Les candidatures des organisations régionales et nationales de la protection des végétaux seront acceptées. Les candidats doivent être présentés par l’organisation intéressée, tandis qu’une lettre de soutien de la part d’une autorité gouvernementale doit accompagner les candidatures spontanées. Toutes les candidatures doivent fournir le curriculum vitae du candidat, ainsi que l’énoncé d’engagement dûment signé. Le Comité des normes examinera les candidatures et sélectionnera les experts en fonction de l’expérience indiquée dans le curriculum vitae.

Les dates de réunion sont affichées sur le calendrier du Portail phytosanitaire international (PPI) à l'adresse: https://www.ippc.int/IPP/En/calendar.jsp. Une fois leur candidature confirmée et les dates de réunion fixées, le Secrétariat contactera les experts sélectionnés. 

Les candidats devront avoir accepté leur désignation, être disponibles aux dates de réunion affichées sur le calendrier du Portail et disposer du temps nécessaire à consacrer aux travaux (voir en particulier la Section 4.5 des Directives pour le fonctionnement des groupes d’experts ci-joint) avant que leurs noms ne soient communiqués. En outre, l’Énoncé d’engagement ci-joint doit être rempli par le candidat et présenté conjointement avec la candidature.
Les membres des groupes techniques ont des obligations continues et doivent pouvoir assister à toutes les réunions de leur groupe technique respectif (généralement annuelles).

Pour la présentation de candidatures d’experts, prière de consulter les documents ci-joints et de fournir, pour chaque candidat, la documentation et les renseignements suivants (de préférence par courrier électronique, en indiquant en objet le nom du pays présentateur et la mention ‘appel à candidatures d’experts’): 

· nom, adresse, pays, numéro de téléphone, numéro de télécopie et adresse électronique valide

· indication du groupe de travail d’experts, groupe technique ou protocole de diagnostic à élaborer, auquel la candidature se réfère 

· copie électronique du curriculum vitae du candidat (de préférence sous forme de fichier de traitement de texte, par exemple en format MS Word), le nom du fichier devant être le suivant: PAYS_Prénom_NOM

· énoncé d’engagement dûment signé (de préférence sous forme de fichier image scanné, par exemple en format TIF), le nom du fichier devant être le suivant : PAYS_Prénom_NOM_engagement.

Prière d’envoyer les candidatures au Secrétariat de la CIPV, par courrier électronique (ippc@fao.org) (de préférence) ou par télécopie (+39 06 5705 4819) au plus tard le 7 octobre 2008. 

Veuillez agréer, Madame/Monsieur, l’expression de notre haute considération.

Brent Larson

Fonctionnaire chargé des normes

Secrétariat de la Convention internationale pour la protection des végétaux 

Pièces jointes (8):

1.
Énoncé d’engagement auprès de la CIPV (anglais, espagnol, français)

2.
Spécification n° 43 (Movement of soil and growing media in association with plants in international trade) concernant le transport de terre et de milieux de culture en association avec les plantes dans le commerce international (anglais seulement)

3.
Spécification n° 44 (Pest risk analysis for plants as quarantine pests) concernant l’analyse du risque phytosanitaire pour les plantes considérées comme des organismes de quarantaine (anglais seulement)

4.
Spécification n° 45 (Import of plant breeding material for scientific research, education or other specific use) concernant l’importation de matériel de sélection végétale destiné à la recherche scientifique, à l'enseignement ou à d'autres usages (anglais seulement)
5.
Spécification pour les groupes techniques No. 1, Rev. 2 (Technical panel on diagnostic protocols) concernant le groupe technique sur les protocoles de diagnostic (anglais seulement)

6.
Spécification pour les groupes techniques No. 3, Rev. 1 (Technical panel on phytosanitary treatments) concernant le groupe technique sur les traitements phytosanitaires (anglais seulement)

7.
Directives pour le fonctionnement des groupes d’experts (anglais, espagnol, français)

8.
Terms of reference and rules of procedure for technical panels (Mandat et règlement intérieur des groupes techniques) (anglais seulement)
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